
Izvještaj o provedenom prethodnom 
savjetovanju sa zainteresiranim 
gospodarskim subjektima
JN3-2024 - Potrošni materijal za dijagnostiku i liječenje

Podaci o naručitelju *

Naziv: NEUROPSIHIJATRIJSKA BOLNICA DR. IVAN BARBOT POPOVAČA

Nacionalni reg. broj: 76024026802

Adresa: Jelengradska ulica 1,44317 Popovača, Hrvatska

Podaci o postupku nabave I

Naziv postupka nabave: Potrošni materijal za dijagnostiku i liječenje

Evidencijski broj nabave: JN3-2024

Vrsta postupka javne nabave: Otvoreni postupak

Procijenjena vrijednost nabave: 300.600,00 EUR

Rbr grupe Naziv grupe i Procijenjena vrijednost

1. Grupa 1. reagensi za laboratorij j 28.000,00 EUR

2. Grupa 2. Reagensi za biokemiju, Ijoagulaciju i hematologiju 14.000,00 EUR

3. Grupa 3. Imunološki testovi 1 46.000,00 EUR

4. Grupa 4. Ostali potrošni laboratorijski materijal 1 i 5.000,00 EUR

5. Grupa 5. Ostali potrošni laboratorijski 2 2.100,00 EUR

6. Grupa 6. Ostali potrošni medicinski materijal 1 44.000,00 EUR

7. Grupa 7. Ostali potrošni medicinski materijal 2 6.000,00 EUR

8. Grupa 8. Ostali potrošni medicinski materijal 3 13.000,00 EUR

9. Grupa 9. Ostali potrošni madicinski materijal 4 15.000,00 EUR

10. Grupa 11. Rukavice vinil 30,00 EUR



Procijenjena vrijednostRbr grupe Naziv grupe

11. Grupa 12. Rukavice lateks bez pudera 1 300,00 EUR

12. Grupa 13. Rukavice lateks bez pudera 2 800,00 EUR

13. Grupa 14. Rukavice lateks s puderom 50,00 EUR

14. Grupa 15. Rukavice nitril 800,00 EUR

15. Grupa 16. Obloge za rane 18.500,00 EUR

16. Grupa 17. Obloge za rane 2 650,00 EUR

17. Grupa 18. Obloge za rane 3 5.500,00 EUR

18. Grupa 19. Obloge za rane 4 2.900,00 EUR

19. Grupa 20. Pokrivala za rane 600,00 EUR

20. Grupa 21. Kapa za EEG i igle za akupunkturu 1.900,00 EUR

21. Grupa 22. Gel za EEG i igle za EMNG 8.500,00 EUR

22. Grupa 23. Reagensi za biokemiju i imunokemiju 81.970,00 EUR

23. Grupa 65. Vakuum epruvete i pripadajuće igle 5.000,00 EUR

Podaci o provedenom prethodnom savjetovanju

Datum početka prethodnog savjetovanja: 05.02.2024

Datum završetka prethodnog savjetovanja: 12.02.2024

Tijekom savjetovanja naručitelj nije održao sastanak sa zainteresiranim gospodarskim subjektima.

Tijekom savjetovanja naručitelj je primio sljedeće primjedbe i prijedloge zainteresiranih gospodarskih 
subjekata:



1. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Tehničke specifikacije predmeta

Poštovani,

Molimo da se iz Grupe 20:Pokrivala za rane - bršu iz grupe sljedeće stavke (ili izdvaja u zasebnu grupu, s 
obzirom da se iste vise ne proizvode):

1.1. , 2.3., 2.4., 2.5., 2.7., 3.2., 3.3., 3.5., cijela stavka 4 (od 4.1.-4.6.), 5.1. ,5.2., 5.3.,5.7., 5.8., 5.9., cijela stavka 
6 (od 6.1.-6.3.), 7.3., cijela stavka 8 (od 8.1.-8.7.), cijela stavka 9 (od 9.11- 9.9.), čija stavka 10 (od 10.1.-10.5.) 
- u tablici u prilogu označene su crvenom bojom

Također molimo da se u cijeloj grupi kod preostalih stavki stavi jedinica mjere KOM-komad, umjesto 
pakiranja/kutije (u tablici u prilogu označeno žutom bojom),

te da se kod istih u opisu makne oblik pakiranja npr.10/1.

Hvala u naprijed.

1.1. Odgovor naručitelja
Prihvaća se

1.2. Obrazloženje
Poštovani,

Stavke iz grupe 20. će se brisati. 5

Te će se kao jedinica mjere staviti KOM.

S poštovanjem.



2. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Drugi

Poštovani,

Molimo informaciju kada je rok za predaju ponuda tj. datum, vrijeme i mjesto otvaranja iste s obzirom da 
je taj dio ostao prazan u dijelu Upute za ponuditelje?

Zahvaljujemo, srdačan pozdrav.

2.1. Odgovor naručitelja

2.2. Obrazloženje
Poštovani,

Rok za dostavu ponude bit će određen kada ćemo objaviti postupak, sada za prethodno savjetovanje nije 
bio obvezan podatak.

Prethodno savjetovanje traje do 12.02.2024.godine.

S poštovanjem.



3. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Opis predmeta nabave

• Tehničke specifikacije predmeta

Poštovani,

vezano uz objavu Poziva na prethodno savjetovanje, Evidencijski broj nabave: JN3-2024, Predmeta 
nabave: Potrošni materijal za dijagnostiku i liječenje, a sukladno članku 198. Zakona o javnoj nabavi, 
slobodni smo Vam dostaviti svoje primjedbe i prijedloge vezano uz nacrt prijedloga dokumentacije o 
nabavi:

Molimo da se u grupi 17 Obloge za rane 2 brišu redovi broj 18,18.1.,18.2.,18.3.18.4.,18.5., jer sadrže opise 
za proizvode kojih više nema na tržištu RH odnosno da se obrisu sljedeći podaci:

18.PRILAGODLJ1VA VIŠESLOJNA TANKA, ELASTIČNA, POL1URETANSKA PJENASTA OBLOGA SA SILIKONOM, 
SMIJE SE REZATI. POLIURETANSKA PJENA HIDROFILNIH SVOJSTAVA KOJA UPIJA U STRUKTURU I 
MATERIJAL OBLIKUJE SE PREMA DNU RANE I ISPUNJAVA DEFEKT DO DUBINE OD 2 cm. STERILNA. 
PERFORIRANI SILIKONSKI SLOJ PREKO CIJELE POVRŠINE. ŠPERFORACIJA JE VEĆA NA DIJELU KOJI JE U 
KONTAKTU S RANOM. NE LIJEPI SE ZA RANU I ŠAVOVE, PRIHANJA UZ OKOLNU KOŽU. TRODIJELNI 
ZAŠTITNI POKROV ZA ASEPTIČKU UPORABU. NEPROPUSNA ZA BAKTERIJE. ULTRA TANKA I FLEKSIBILNA. 
TRODIJELNI ZAŠTITNI POKROV ZA ASEPTIČKU UPORABU. MOŽE STAJATI NA RANI DO SEDAM DANA.

18.1.5x5 cm

18.2.7,5x7,5 cm

18.3.10x10 cm

18.4.12,5x12,5 cm

18.5.5x12,5 cm

Unaprijed zahvaljujemo.

S poštovanjem.

Sara Galović

Referent javne nabave

3.1. Odgovor naručitelja
Prihvaća se

3.2. Obrazloženje
Navadene stavke će se brisati.



4. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Rokovi definirani u dokumentaciji o nabavi i/ili natjecanju 
i

1. Udokumentu „Upute za ponuditelje“, dio „Odredbe o ponudi“, kod kriterija „rok isporuke“, u 
detaljnom opisu za sve grupe predmeta nabave stoji:

„Maksimalni broj bodova koje ponuditelj može dobiti po ovom kriteriju je 10. Naručitelj je odredio 
maksimalan rok isporuke 48 sati, dok će za rok isporukejiznad 48 sati Naručitelj dodijeliti 0 (nula) 
bodova.....“ ।

i
Obzirom daje definiran maksimalan rok isporuke od 48^ sati. Molimo Naručitelja da pojasni da li će biti 

prihvatljivo ukoliko Ponuditelj ponudi rok isporuke kojijprelazi maksimalnih 48 sati. Jasno je da se u tom 
slučaju za kriterij „rok isporuke“ dobije 0 bodova, ali s obzirom da ponuđena opcija u kojoj rok isporuke 
može biti iznad 48 sati, nejasno ostaje da li će biti prihvatljivo ukoliko ponuđeni rok isporuke bude iznad 
48 sati (iznad maksimalno definiranog)? j

4.1. Odgovor naručitelja I

4.2. Obrazloženje
Bit će prihvatljiva ponuda rokom isporuke preko 48 sati s 0(nula) bodova za rok isporuke.



5. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Upute za izradu i predaju ponudu

2. U dokumentu „Kriterij za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta“, dio „Tehnička i stručna 
sposobnost“ pod „Načini dokazivanja“ navodi se:

„Deklaracija i/ili specifikacija i/ili katalog i/ili izjava proizvođača koji su dostavljeni uz ponudu, (ako su na 
stranom jeziku) ne trebaju biti prevedeni od strane sudskog tumača te sadržavati Potvrdu istog. Navedene 
dokumente na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu tražiti ćemo od ekonomski najpovoljnijeg ponuditelja, 
ako isti nisu dostavljeni uz ponudu.“

Dok u dokumentu „Upute za ponuditelje“ dio „Jezik i pismo na kojem se izrađuje ponuda ili njezin dio 
stoji:

„Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu 
(iznimno je moguće navesti pojmove na stranom jeziku te koristiti međunarodno priznat izričaj, odnosno 
tzv. internacionalizme, tuđe riječi i prilagođenice). Također iznimno, dio popratne dokumentacije može 
biti i na nekom drugom jeziku, ali se u tom slučaju obavezno prilaže i prijevod na hrvatski jezik.

U slučaju dostave dijelova ponude koji nisu na hrvatskom jeziku, ponuditelj ih je obvezan dostaviti s 
prijevodom ovlaštenog sudskog tumača na hrvatski jezik.“

Molimo Naručitelja pojašnjenje nejasnoće - da li se Deklaracija i/ili specifikacija i/ili katalog i/ili izjava 
proizvođača koji se dostavljaju uz ponudu dostavljaju:

• na stranom jeziku

• na hrvatskom jeziku uz prijevod koji nije ovjeren od strane sudskog tumača

• na hrvatskom jeziku uz prijevod koji je ovjeren od strane sudskog tumača

5.1. Odgovor naručitelja

5.2. Obrazloženje
Deklaracija i/ili specifikacija i/ili kaztalog i/ili izjava proizvođača tražiti će se na hrvatskom jeziku.



6. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Drugi

3. U dokumentu „Prijedlog Ugovora o javnoj nabavi“, u Članku 3. navedeno je:

„Kupac se obvezuje pisanim ili usmenim narudžbama, naručivati od prodavatelja robu u skladu s ovim 
uvjetima ugovora.“

Molimo Naručitelja da iz odredbe Članka 3. Prijedloga Ugovora o javnoj nabavi izuzme „usmenu 
narudžbu“.

Očigledno daje Prijedlogom Ugovora definirano da se Narudžbenicom određuje vrsta i količina robe te da 
se rok isporuke računa od trenutka primanja Narudžbenice, nužno je kao dokaz prethodno navedenog 
imati napisanu Narudžbenicu.

Ostavljanje mogućnosti usmene narudžbe može rezultirati nejasnoćama i pogrešnim isporukama zbog 
nepostojanja dokaza/pisanog traga o narudžbi.

6.1. Odgovor naručitelja
Prihvaća se

6.2. Obrazloženje
Ponuditelj će navedeno ’’usmenu narudžbu" obrisati iz prijedloga Ugovora.



7. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Tehničke specifikacije predmeta

1) Grupa 1: Reagensi za laboratorij 1

Stavka 1. „KONT. KRV XN-CHECK LEVEL 2 3 ml ili jednakovrijedno" - molimo izmijenite opis stavki u 
„KONT. KRVXN-L CHECK LEVEL 2 3 ml ili jednakovrijedno" kako bi kao zainteresirani gospodarski subjekt 
mogao predati valjanu ponudu.

Stavka 8. „MIKROALBUMIN (A25) BAYER ili jednakovrijedno“ - molimo izmijenite opis stavki u 
„MIKROALBUMIN 9 (A25) BAYER ili jednakovrijedno“ kako bi kao zainteresirani gospodarski subjekt mogao 
predati valjanu ponudu.

Molimo dodajte stavku „KONT. KRVXN-L CHECK LEVEL3 3ml ili jednakovrijedno“ obzirom da su licitirane 
kontrolne krvi razine 1 i 2 nedostaje vam razina 3.

Molimo brišite sljedeće stavke s obzirom daje prestala podrška i proizvodnja reagenasa od strane 
proizvođača:

13. „CELLPACK 201CT 661628 ili jednakovrijedno

14. „STROMATOLYSER 4DS 1x42 ml FFS-800 ili jednakovrijedno“

15. „STROMATOLYSER FFD-220 A ili jednakovrijedno“

7.1. Odgovor naručitelja
Prihvaća se

7.2. Obrazloženje
Ponuditelj prihvaća sve traženo.



8. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Tehničke specifikacije predmeta

Grupa 4 - Ostali potrošni laboratorijski materijal 1

Stavka 17. „NASTAVCI 5 -300 mcl ZA AUTOM. P1PETU 1000/1“ - molimo izmjenu opisa stavki u „NASTAVCI 
2-300 mcl ZA AUTOM. PIPETU 1000/1“

Stavka 22. „NASTAVCI ZA PIP. ŽUTI 2- 200 mcl a 1000“ - molimo izmjenu opisa stavki u „NASTAVCI ZA PIP. 
ŽUTI 5-200 mcl a 1000“

kako bi više zainteresiranih gospodarskih subjekata moglo predati valjanu ponudu.

Molimo brišite stavke rednog broja 19 „REACTION TUBE 904-0721-9 a 1000 KOJE SU KOMPATIBILNE S 
KOAGULOMETROM CA 600 SIEMENS ili jednakovrijedno“ s obzirom daje ista stavka navedena pod rednim 
brojem 9. Sukladno tome, molimo prilagodbu količine za stavku rednog broja 9.

8.1. Odgovor naručitelja
Prihvaća se

8.2. Obrazloženje
Ponuditelj prihvaća sve traženo.



9. Primjedba i prijedlog gospodarskog subjekta
Odnosi se na:

• Tehničke specifikacije predmeta

3) Grupa 65 - VAKUUM EPRUVETE I PRIPADAJUĆE IGLE

Stavka 3. „VAKUUM EPRUVETA ZA KOAGULACIJU 2 ml 0,2 ml pufer Natrij citrat (9NC) 0,109 mol/l: 3,2 V/W 
%; 13x 75 mm„ - molimo izmjenu opisanih stavki u „VAKUUM EPRUVETA ZA KOAGULACIJU 1,8 - 2 ml 0,2 ml 
pufer Natrij citrat (9NC) 0,109 mol/l: 3,2 V/W %; 13x 75 mm“ kako bi više zainteresiranih gospodarskih 
subjekata moglo predati valjanu ponudu.

Stavka 4. „VAKUUM EPRUVETA ZA BIOKEMIJU S GELOM 3,5 ml 13x75 mm“ - molimo izmijenite opis stavki 
u „VAKUUM EPRUVETA ZA BIOKEMIJU S GELOM 3,5 - 4 ml 13x75 mm“ kako bi više zainteresiranih 
gospodarskih subjekata moglo predati valjanu ponudu.

Stavka 12. „GRADUIRANE PIPETE ZA SEDIMENTACIJU ERITROCITA S PLAVOM SKALOM“ - molimo 
izmijenite opis stavki u „GRADUIRANE PIPETE ZA SEDIMENTACIJU ERITROCITA kompatibilne s vakuum 
epruvetama opisanim pod rednim brojem 13“ Različiti proizvođači imaju različite boje skala na pipetama, 
te

definiranjem boje skale onemogućava se više zainteresiranih gospodarskih subjekata predati valjanu 
ponudu.

9.1. Odgovor naručitelja
Ne prihvaća se

9.2. Obrazloženje
Prijedlog se ne prihvaća:

Za stavku 3. Volumen epruvete koji je specificiran prilagođen je volumenu pretraživanja koje radimo i po 
potrebi ponavljamo i razrijeđujemo taj preostali volumen koji nam služi za pohranu. Predloženi manji 
volumen ne bi zadovoljio navedeni kriterij te se izmjena volumena ne prihvaća.

Za stavku 4. Volumen epruvete koji je specifičan predstavlja najbolji omjer volumena potrebnog za izradu 
svih biokemijskih i i mu no kemijskih istraživanja, te slanja uzoraka u su rad ne ustanove je s druge strane 
dovoljno malog volumena kojim se smanjuje rizik od nastanka anemije u bolesnika kod kojih se često 
uzorkuje krv te stoga predloženi veći volumen nije prihvatljiv. Stoga se izmjena volumena ne prihvaća.

Stavka 12. Graduirane pipete s plavom skalom se traže zbog lakšeg očitavanja vrijednosti sedimentacije 
eritrocita.


